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1 SIGNES DE SÉCURITÉ 

Suivez les instructions

Capacité de charge max autorisée

Ne montez pas sur le produit ou n'utilisez pas le produit comme aide à la 
montée (échelle).

Les panneaux d'avertissement et/ou autocollants sur la machine qui sont illisibles ou 
qui ont été enlevés doivent être remplacés immédiatement !

2 TECHNIQUE 

2.1 Contenu de livraison
# Qté 

1 Corps principal 1 

2 Poignées 4 

3 Pieds 4 

4 
port de connexion de 
l'aspirateur 1 

5 Matériel 1 

6 Manuel 1 

7 
entrée de table pour le
ponçage des métaux 6 

8 
entrée de table pour le ponçage 
du bois 1 

2.2 Composants

1 Corps principal

2 Poignée

3 Pieds

4 
Fixation du levier de réglage de la
hauteur de table

5 
Port de connexion de 
l'aspirateur

6 
entrée de table pour
le ponçage des métaux

7 
entrée de table pour le ponçage 
du boiss
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2.3 Caractéristiques techniques
SSAT150M / H 

Dimension de la plaque de table métallique mm 1350 x 695 (H) 

Dimension de la plaque de contreplaqué mm 1440 x 800 (M) 

Hauteur des tables mm 760 – 1030 

Charge max. kg 200 

Débit d'air nécessaire pour le système de 
dépoussiérage m³/h 1030 

Dimensions du produit mm 1570 x 1050 x 760-1030 

Dimensions du packaging mm 1490 x 1000 x 330 

Poids net kg 83 (M) / 80 (H) 

Poids brut kg 89 (M) / 86 (H) 

2.4 Utilisation prévue

Utilisation prévue : comme table de ponçage pour le raccordement à un système de dépoussiérage pour 
extraire la poussière de bois ou de métal pendant le traitement dans les limites techniques spécifiées.

2.5 Utilisation interdite

Ne vous tenez pas debout sur le produit.
Modifications de la conception.
Utilisation du produit en dehors des limites techniques spécifiées dans ce manuel.
Retrait des marquages de sécurité apposés sur le produit.
Utilisation du produit comme aide à l'escalade.
Utilisez le produit sur les pentes et les pentes.
Faire fonctionner le produit sans connexion et désactiver le système de dépoussiérage lorsque de 
la poussière dangereuse pour la santé est générée pendant l'usinage

3 INFORMATIONS SUR LA SÉCURITÉ DU PRODUIT

Assurez-vous que le produit est dans une position sûre lorsque vous travaillez et que les boulons sont bien 
serrés avant utilisation. N'utilisez jamais le produit comme aide à l'escalade sur des pentes ou des pentes et 
appliquez uniquement des charges sur le produit dans les limites des poids maximum spécifiés. Utilisez le 
support de table approprié pour le matériau à traiter
(Support SSAT150M pour les métaux, SSAT150H pour le bois). Pour une capacité de dépoussiérage 
suffisante, le système de dépoussiérage raccordé doit fournir la capacité spécifiée et le raccordement doit 
être effectué de manière sûre (=protégé contre le risque de trébuchement et solidement raccordé) avec un 
tuyau d'aspiration.



5. Assemblage du plan de travail
Il existe deux types de plans de travail qui peuvent être 
choisis pour la table.

Table en bois pour le travail du bois
- Placer la planche de bois (1) sur la table (3) de manière à ce 
qu'elle soit fixée dans les angles avec les 4 cales (2).

MONTAGE
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4 MONTAGE 

Montage 

1. Montage des pieds
Pour assembler les pieds, placez le manchon de table avec le côté 
table sur un morceau de carton propre pour éviter tout dommage. 
Puis les 4 pieds (1) avec 4 vis chacun

2. (2) de chaque côté du manchon de table (3). Retournez la table et 
tenez-vous debout.

ATTENTION : la table est lourde, 2 personnes sont 
nécessaires pour cette activité.

2. Réglage de la hauteur de travail
La hauteur de travail peut être réglée entre les valeurs min et 
max en ajustant la hauteur du pied.
Pour ce faire, desserrez les deux leviers de fixation (1&2) d'un 
côté et réglez le repose-pieds inférieur à la hauteur souhaitée, 
puis serrez les deux leviers de fixation (1&2) et répétez la 
même procédure avec les autres pieds de table. Pour éviter 
que la table ne bascule, effectuez le réglage avec précaution 
et, si nécessaire, en plusieurs étapes.

3. Montage de la poignée
Les quatre poignées (1) sur le cadre de table (2) à 
l'aide de vis (3) attacher.

4. Installation du raccord d'aspiration
Fixez le connecteur d'aspiration (1) au cadre de table (2) 
avec 4 vis (3).

Table métallique pour le travail des métaux
- La table en métal se compose de 6 segments (4), que 
l'utilisateur doit insérer l'un après l'autre dans le manchon 
de table (5) comme indiqué.



MONTAGE 

HOLZMANN MASCHINEN GmbH   www.holzmann-maschinen.at  5 

SSAT150M & SSAT150H

Assemblage
1. Assemblage des pieds

Pour l'assemblage des pieds, placez le corps principal avec le 
côté table sur une boîte en carton propre pour éviter 
d'éventuels dommages. Fixez ensuite les 4 pieds (1) au corps 
principal (3) avec 4 vis

2. (2) par côté. Retournez la table et posez-la sur les pieds.

ATTENTION : La table est lourde, 2 personnes sont nécessaires
pour cette activité.

2. Réglage de la hauteur de la table
La hauteur de la table peut être réglée en ajustant la hauteur 
du pied entre le min. et max. valeurs.
Pour ce faire, desserrez les deux leviers de fixation (1&2) d'un 
côté et réglez le repose-pieds inférieur à la hauteur souhaitée, 
puis serrez les deux leviers de fixation (1&2) et répétez la 
même procédure avec les autres pieds de table.
Pour éviter le basculement de la table, effectuez le réglage 
avec précaution et en plusieurs étapes si nécessaire.

3. Assemblage de la poignée
Assemblez les quatre poignées (1) sur le corps principal 
(2) avec les vis (3).

4. Assembler le port de connexion du collecteur de 
poussière

Assemblez le port de connexion du collecteur de poussière 
(1) au corps de la table (2) avec 4 vis (3).

5. Assemblage du plan de travail
Deux types de plans de travail peuvent être sélectionnés pour 
la table.

Table en bois pour le travail du bois
- Poser la plaque de bois (1) sur la table (3), de manière à ce que la 
table soit fixée dans les angles avec les 4 cales (2).

Table métallique pour le travail des métaux
- La table en métal se compose de 6 segments (4), que 
l'utilisateur doit insérer l'un après l'autre dans le corps de la 
table (5) comme indiqué.
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5 NETTOYAGE 

REMARQUE
L'utilisation de solvants, de produits chimiques agressifs ou d'agents abrasifs peut 
endommager la peinture et d'autres objets de la machine !
Pour nettoyer, essuyez avec un chiffon sec ou légèrement humide.

6 PIÈCES DE RECHANGE 

6.1 Vue éclatée



Pièces détachées
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Pièce n° Description Qté. Pièce n° Description Qté.
1 Table en contreplaqué 1 15 Rondelle D.10mm 4 

2 Canal V 1 16 Poignée réglable 4 

3 Vis à tête cylindrique M6x12mm 4 17 Poignée réglable spéciale 4 

4 Corps principal 1 18 Jambe inférieur 8 

5 Vis à tête cylindrique M6x12mm 4 19 Rondelle D.10mm 4 

6 Rondelle D.6mm 4 20 Pied ajustable 4 

7 Sortie de poussière 1 21 Ecrou D.10mm 8 

8 Boulon Allen M6x26 8 22 Plaque de recouvrement 8 

9 Rondelle D.6mm 8 23 Rondelle D.6mm 4 

10 Poignée de levage 4 24 Vis à tête cylindrique M6x12mm 4 

11 Jambe supérieure 4 1A-1 Table en acier 6 

12 Rondelle D.8mm 16 1A-2 Tampon en caoutchouc 192 

13 Boulon hexagonal M8x25mm 16 1A-3 Plaque d'arrêt-plastique 6 

14 Plaque de verrouillage 4 1A-4 Contre-écrou M20-plastique 6 

6.2 Commande de pièces détachées
Avec les pièces de rechange Holzmann, vous utilisez des pièces de rechange parfaitement adaptées les unes 
aux autres. La précision d'ajustage optimale des pièces réduit les temps d'installation et augmente la durée 
de vie.

REMARQUE
L'installation de pièces de rechange non originales annulera la garantie !
Par conséquent, ce qui suit s'applique : lors du remplacement de composants/pièces, n'utiliser que des pièces de 
rechange d'origine

Lors de la commande de pièces de rechange, veuillez utiliser le formulaire de service que vous trouverez à la 
fin de ce manuel. Indiquez toujours le type de machine, le numéro de pièce de rechange et la désignation. 
Pour éviter tout malentendu, nous vous recommandons de joindre une copie du schéma des pièces de 
rechange à la commande de pièces de rechange, sur laquelle les pièces de rechange nécessaires sont 
clairement indiquées.

Ou utilisez l'option de commande en ligne via le catalogue de pièces de rechange ou le formulaire de 
demande de pièces de rechange sur notre page d'accueil

Voir les adresses du service client dans l'avant-propos de cette documentation pour l'adresse de commande.
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7 GARANTIE
1.) Garantie :
HOLZMANN accorde une période de garantie de 2 ans pour 
les composants électriques et mécaniques à usage non 
commercial ; pour un usage commercial, il y a une garantie 
d'un an, à compter de l'achat de l'utilisateur final/acheteur. 
HOZMANN précise expressément que tous les articles de la 
gamme ne sont pas destinés à un usage commercial. Si, 
dans les délais mentionnés ci-dessus, des défauts 
surviennent qui ne sont pas basés sur les détails d'exclusion 
énumérés au point 3, HOLZMANN réparera ou remplacera 
l'appareil à sa propre discrétion.
2.) Message :
Le revendeur informe HOLZMANN par écrit du défaut survenu 
sur l'appareil. Si la demande de garantie est justifiée, 
l'appareil sera récupéré chez le revendeur HOLZMANN ou 
envoyé à HOLZMANN par le revendeur. Les retours sans 
accord préalable avec HOLZMANN ne seront pas et ne 
pourront pas être acceptés. Chaque envoi de retour doit 
avoir un numéro RMA fourni par HOLZMANN, sinon 
HOLZMANN ne sera pas en mesure d'accepter les 
marchandises et de traiter les réclamations et les retours.
3.) Dispositions :

a) Les demandes de garantie ne seront acceptées que si une 
copie de la facture ou du reçu original du partenaire 
commercial Holzmann est jointe à l'appareil. La réclamation 
de garantie expire si l'appareil n'est pas rapporté pour la 
collecte avec tous les accessoires.

b) La garantie exclut les travaux gratuits de contrôle, 
d'entretien, d'inspection ou d'entretien de l'appareil. Les 
défauts dus à une mauvaise utilisation par l'utilisateur final ou 
son revendeur ne seront pas non plus acceptés comme 
demande de garantie.

c) Défauts des pièces d'usure comme par ex. B. Balais de 
charbon, sacs de collecte, couteaux, rouleaux, plaques de 
coupe, dispositifs de coupe, guides, embrayages, joints, 
turbines, lames de scie, huiles hydrauliques, filtres à huile, 
blocs coulissants, interrupteurs, courroies, etc.

d) Dommages aux appareils causés par : Une mauvaise 
utilisation, une mauvaise utilisation de l'appareil est exclue ; 
non conforme à son objectif normal ; Non-respect du mode 
d'emploi u. Manuel de maintenance; Force majeure; 
Réparations ou modifications techniques effectuées par des 
ateliers non agréés ou des partenaires commerciaux eux-
mêmes En utilisant des pièces de rechange ou des accessoires 
non d'origine HOLZ-MANN.

e) Frais encourus (frais de transport) et dépenses

Les (frais de test) en cas de réclamations de garantie 
injustifiées seront facturés au partenaire commercial ou au 
revendeur après vérification par notre personnel spécialisé.

f) Appareils en dehors de la période de garantie : Les 
réparations ne sont effectuées qu'après paiement anticipé ou 
facture du revendeur selon le devis (y compris les frais de 
transport) de la société HOLZ-MANN.

g) Les droits de garantie ne sont accordés qu'au partenaire 
commercial d'un revendeur HOLZMANN qui a acheté l'appareil 
directement auprès de HOLZMANN. Ces droits ne sont pas 
transférables si l'appareil est vendu plusieurs fois.

4.) Réclamations pour dommages et autres 
responsabilités :
Dans tous les cas, la responsabilité de Holzmann est limitée 
à la valeur des marchandises. Les réclamations pour 
dommages dus à de mauvaises performances, à des défauts, 
ainsi qu'à des dommages consécutifs ou à un manque à 
gagner dû à un défaut pendant la période de garantie ne 
seront pas reconnues. Holzmann insiste sur le droit légal de 
rectifier un appareil.




